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arabigo-andalusa de lescola d'Ibn-Guzman, els deixebles de la- qual es trobaven no
solament en .cls grans centres veins, com Valéncia, siné també a les ciutats alliberades
de Saragossa, Lleida i Tortosa. L'estudi atent de llurs obres no revela en absolut cap
influéncia arabiga en els poetes catalans. Aquests encaixen perfectament en els quadres.
de la poesia provencal, a la qual els uneixen estrets lligams historics, literaris i métrics.
Tot aixd posa en dubte els bons fonaments de les teories que farien derivar de la
poesia arab la poesia lirica de les literatures romaniques.

Intervenen el PRESIDENT, el Sr. M. Corr 1 ALENTORN (satisfaccié per la reivin-
dicacié de les teories de Bédier; potser la data assignada per aquest a l'aparicié de
la llegenda carolingia és molt tardana, puix que hom pot afirmar que la llegenda
carolingia apareix a Catalunya al segle X i, amb seguretat, en la Crdnica de Ribagorga,
del segle x1) i el COMUNICANT (precisions sobre les teories de Bédier; cal -distingir
entre tradicié literdria i llegendaria). — CARME BoYE, Secretari,

4 desembre 1954: Llengua i Literatura, — Presideix el :Sr. R. ArRaMoN 1 SerrA.
El Sr. A. M. Bapia 1 MARGARIT presenta el professor Rafael Lapesa, de la Uni-
versitat de Madrid, i recorda els seus treballs més importants.

El Prof. LarEsa exposa la seva comunicaci6, que versa sobre Guiierre de Cetina:
algunos aspectos de su poesia. La gran poesia espanyola del segle Xvi — diu—
resulta de la incorporacié successiva d’elements que havien anat sorgint en les diverses
poesies de la Peninsula durant I'Edat mitjana, als quals safegeixen -després els
elements procedents del petrarquisme i de ’humanisme italid. Aquest procés d’incor-
poracié fou espontani. La poesia gallega. emmudeix dins el segle x1v, pérd deixa gran
part dels seus temes i formes a la naixent lirica dels cangoners castellans. Un fenomen
semblant enriqueix durant el segle xv i el comencament del xvr la produccié caste-
llana de valencians i catalans del Principat fins a arribar a la gairebé completa caste-
llanitzacié representada per Bosca, en el qual, perd, Velement catald és molt fort,
tant per la influéncia d’Ausids March com en trets autdnoms de la seva poesia, turmen-
tada o raonadora. En el primer temps del moviment petrarquista espanyol, la comuni-
cacid entre castellans i catalans és un factor essencial. Garcilaso i Hurtado de Mendoza
freqitenten Pambient i les amistats barcelonines de Boscd. Cap als anys 1538-39 un
poeta més jove, Gutierre de Cetina, dedica poemes al paborde Gualbes i a Cecilia
Millas, de Barcelona. En l'obra de Cetina trobem la conjuncié de les diverses heréncies
poétiques ‘en la poesia castellana del xvi: no solament cultiva els géneres i metres
italians, sin6 també els tradicionals castellans. El madrigal Ojos claros, serenos... té
el 'seu parallel en una d’aquestes cangons octosiHabiques (comptant a la castellana);
la comparacié6 d’ambdues ‘composicions ens iHumina sobre les peculiaritats del petrar-
quisme o provinents dels -cancioneros. Cetina encara, com ho demostra A. M. Withers,
és un dels poetés castellans que més insistentment s'inspira en Ausids March, a la
influéncia del qual el Sr. Lapesa atribueix el gust de Cetina pels paisatges i ambients
ombrivols. Relaciona també VEpistole v enfados de Cétina (1543-1544) amb els enuegs
provencals del monjo de Montaudon. L’éxit de 'obra de Cetina féu aparéixer una série
d’'imitacions : -enfados de Iranzo; contentos d’altres poetes sevillans; una Epistolo divina
a modo de enfados, de Baltasar del Alcdzar, que é$ una versid religiosa del génere;
plecs solts, alguns d’ells impresos pel valencid Timoneda; etc. D'on ho va prendre
Cetina? - Potser de les noie cremoneses del segle xirr, estudiades per G. G. Persico;
perdo €s molt més facil que Cetina conegués el cultiv dels enmmigs a Catalunya, on
‘hi havia el precedent més proxim de Jordi de Sant Jordi. El Comunicant presenta el
dilema com una consulta, i invita els estudiosos catalans a aportar noticies que ajudin
a resoldre la giiestid. )

Intervenen els Srs. P. Boricas, J. RoMeu (Pere Serafi té un sonet d’enuigs datat
el 1565 i daltres amb estrambot que s’anticipen de cinquanta anys als sonets castellans
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d’'aquesta. classe) i el PRESIDENT (caldria veure els enuigs que apareixen en els cango-
ners catalans medievals).—CARME BoYE, Secretari.

7 gener 1955: Art i Arqueologia. — Presideix el Sr. R. ARAMON 1 SERRA.

El Sr. J. Puic 1 CADAFALCH presenta la seva comunicacié sobre L'escultura romad-
nica catalana. Per a definir-la —comenga dient el Comunicant— cal no sols estudiar
els temes iconografics i llur interpretacié, siné desxifrar les lleis de composicié que
la regeixen. L’estil no sén sols els temes i la técnica, aixi com les paraules  solament
i la manera d’escriure-les no formen el llenguatge; en l'escultura romanica hi ha unes
lleis morfologiques, trama delicada i complexa, com les lleis de la sintaxi, Primerament
cal anotar que l'escultura romdnica s’emmotlla a l'edifici i al medi on ha de viure;
l'arquitectura la limita, les figures es dobleguen, s’agenollen, s'enxiqueixen per adap-
tar-se als limits del seu quadre. La linia geométrica ha guiat l'escultor, i aquesta
linia pot descobrir-se sota les formes o figures més complicades. En l'ornamentacié
hi- ha" dos elements: el tema simple en primer lloc, i la ‘llei amb qué és repetit.
Aquesta llei, en l'escultura romanica, es redueix sovint a la juxtaposicid; els temes son
juxtaposats simétricament, ja afrontats, ja contraposats. La simetria domina en els
capitells, ja en relacié amb el pla axial que passa pel centre de les cares de les
figures, ja amb el que passa pels angles dels abacs. Aquest caracter geométric fou
la forca engendradora de monstres terribles, aquells. monstres que vitupera sant
Bernat: aguiles de cap doble, animals units per llurs extremitats inferiors que han
tingut aquest origen geométric. A més, un tema elemental engendra, en repetir-se,
els més diversos temes compostos. Aixi, l'antic tema de la tija, usat per musulmans i
cristians, que sofreix estranyes metamorfosis i es torna serpents, o bé tiges i fulles
esdevenen animals fantistics, com als monestirs de Cuixa i de Sant Pere de Roda.
La juxtaposicié sistematica d’aquestes tiges crea noves formes com a Sant Marti de
Canigé o a laltar de l'església de Sant. Andreu de Sureda. Hom s'admira que es
pugui obtfenir tanta varietat de formes amb mitjans tan. senzills. Aquestes lleis
geométriques també s’observen én- els timpans de les esglésies, on lespai permet
d’aplicar-les a grans dimensions. Els elements simples de I'ornamentacié romanica sén
inventats per la fantasia i no pretenen de copiar el mén real. La flora romanica és
inexistent en la natura; la fauna igualment, i fins i tot I'escultor deforma els animals
existents. L’home també és desfigurat, a vegades, vorejant la caricatura. Qui vulgui
judicar l'escultura romanica amb el criteri classic no hi trobara cap bellesa, pero,
amb tot, aquest moén inexistent, monstrués, deforme i anormal ompli de belleses
els portals i els claustres d’una gran part d'Europa i fou l'ericant dels homes durant
més de dos-cents anys. .

Intervenen el PRESIDENT el Sr. AINAUD i el Cd\iUNxCA\rr —R. AiBERT I LrAURS,
Secretari.

14 gener 1955: Llengua i Literatura. — Presideix el Sr. R, ARAMON I SERRA.

El Sr. RaraeL Tasts fa lelogi de l'escriptor catald Aveli Artis, mort a Mex1c
el 30 de desembre de 1054.

El PrESIDENT presenta el segon fascicle del volum III dels «Estudis Romdnicsy,
que acaba d’aparéixer.

El Sr. Osvartp Carpona parla de La relacié entre -la poeua d’Alcover © la de
Costa © Llobera (a proposit del centenari de Ilur naixement). Exposa sumariament. ’obra
poética de cadascun d’ells fins a P'any 1885. En aquesta data Costa' va a Roma, i els
amics 1i publiquen les primeres poesies. Alcover té el primér contacte piiblic amb Costa
per la recensi6 que féu d’aquell llibre. En tornar Costa a Roma, coincideix amb
Alcover en un sentiment d’incomprensié: el d’aquest, sentit en la premsa i en I'ambient
de la literatura espanyola, i el d’aquell, pel poc exit immediat del seu llibre. El Comu-





